
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. V6S-27

 2024 m. gruodžio 20 d.

Lauksargiai

Lauksargių globos namai,  juridinio asmens kodas 191460276,  kurio registruota buveinė yra  Šlaito g. 5,

Lauksargių k., Lauksargių sen. LT-73204 Tauragės rajonas., atstovaujama direktorės Jovitos Černeckienės, (toliau –

Pirkėjas), iš vienos pusės, ir 

Uždaroji akcinė bendrovė „Gintarinė vaistinė“, juridinio asmens kodas 125877727, kurios registruota

buveinė yra Erdvės g. 2, Ramučiai, Kauno r., atstovaujama generalinės direktorės Rūtos Bagdonavičienės, (toliau –

Pardavėjas), iš kitos pusės, sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis). 

Toliau Sutartyje Pirkėjas ir Pardavėjas kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai Šalimi, sudarė šią

Sutartį, kuria susitarė:

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS

1.1. Šia Sutartimi Pardavėjas įsipareigoja perduoti jam nuosavybės teise priklausančias prekes vaistus pagal

pateikiamus kompensuojamų vaistų elektroninius receptus ir nekompensuojamus receptinius vaistus pagal

pateikiamus elektroninius receptus Pirkėjui, o Pirkėjas įsipareigoja jas priimti ir laiku atsiskaityti už prekes.

2. ŠALIŲ TEISĖS IR ĮSIPAREIGOJIMAI

2.1. Pardavėjas įsipareigoja:

2.1.1. perduoti Prekes Pirkėjo nuosavybėn šios Sutarties nustatytomis sąlygomis ir tvarka;

2.1.2. užtikrinti, kad Prekių kokybė, įpakavimas ir ženklinimas atitiktų Lietuvos Respublikos norminių

teisės aktų ir standartų reikalavimus;

2.2. Pardavėjas turi teisę:

2.2.1. reikalauti, kad Pirkėjas priimtų Prekes ir sumokėtų Sutartyje nustatytą kainą;

2.2.2. reikalauti, kad Pirkėjas atlygintų nuostolius, padarytus Prekių priėmimo uždelsimu;

2.2.3. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pirkėjas, pažeisdamas Sutartį,

atsisako priimti Prekes arba sumokėti už jas nustatytą kainą.

2.3. Pirkėjas įsipareigoja:

2.3.1. priimti užsakytas Prekes iš Pardavėjo vaistinės;

2.3.2. sumokėti už jas nustatytą kainą Sutarties numatytomis sąlygomis ir tvarka.

2.4. Pirkėjas turi teisę:

2.4.1. reikalauti, kad Prekės būtų perduotos laiku;

2.4.2. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pardavėjas, pažeisdamas Sutartį,

neperduoda Pirkėjui prekių;

3. SUTARTIES KAINA

3.1. Prekių kainos yra nustatomos remiantis užsakymo priėmimo dieną pardavėjo įmonėje esančiomis kainomis.

3.2. Parduodamų Prekių kiekis ir kaina nurodoma el. PVM sąskaitose-faktūrose, kurios nuo pasirašymo tampa

neatskiriama Sutarties dalimi.

3.3. Sąskaitos-faktūros kompensuojamiesiems ir nekompensuojamiesiems vaistams receptiniams vaistams

išrašomos atskirai: iki sekančio mėnesio 10 dienos pateikiamos apmokėjimui sąskaitos faktūros už praėjusių

mėnesį gyventojams pacientams parduotų kompensuojamų receptinių vaistų ir nekompensuojamų receptinių

vaistų sukauptą priemokos sumą. Kartu su sąskaitomis faktūromis pridedamos ir per mėnesį sukauptos

minėtos priemokos sumos detalizacija. 

4. PREKIŲ KOKYBĖ

4.1. Prekių kokybė turi atitikti LR teisės aktuose numatytus reikalavimus.

5. PREKIŲ PRIĖMIMAS

5.1. Prekių užsakymas ir priėmimas vykdomas iš Pardavėjo vaistinės esančios S. Dariaus ir S. Girėno g. 28A,

Tauragė. Prekių priėmimas vykdomas Šalių, prekių užsakymo metu, suderintu laiku.



5.2. Prekių priėmimo metu yra patikrinamas prekių kiekis, kokybė ir komplektiškumas. Priimant Prekes, gali

dalyvauti abiejų Šalių atstovai.

5.3. Pretenzijas dėl prekių kokybės pirkėjas gali pareikšti per 2 kalendorines dienas nuo prekių atsiėmimo.

5.4. Kompetentingoms institucijoms nustačius gautų Prekių kokybės neatitikimų, Pirkėjas savo nuožiūra turi

teisę reikalauti iš Pardavėjo:

5.4.1. pakeisti prekes tinkamos kokybės prekėmis; arba

5.4.2. grąžinti sumokėtus pinigus.

6. APMOKĖJIMO SĄLYGOS

6.1. Apmokėjimas atliekamas per 30 (trisdešimt) dienų nuo prekių įsigijimo dienos.

6.2. Laiku neapmokėjęs už Prekes, Pirkėjas įsipareigoja mokėti Pardavėjui 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio

delspinigius, kurie skaičiuojami nuo nesumokėtos sumos už kiekvieną praleistą dieną.

6.3. Pardavėjas turi teisę atsisakyti vykdyti pirkėjo užsakymą, jeigu jis pažeidžia sutartyje numatytą atsiskaitymo

tvarką, iki pirkėjas sumokės praterminuotą skolos dalį.

6.4. PVM sąskaitos faktūros/sąskaitos faktūros turi būti  teikiamos naudojantis Sąskaitų administravimo bendrąja

informacine sistema SABIS.

7. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR JOS NUTRAUKIMO TVARKA

7.1. Sutartis įsigalioja nuo 2025 m. sausio 2 d. ir galioja iki 2025 m. gruodžio 31 d.

7.2. Kiekviena iš Šalių, pilnai atsiskaičiusi pagal šią Sutartį su kita Šalimi, turi teisę nutraukti Sutartį pranešusi

apie tai kitai Šaliai prieš vieną mėnesį iki jos nutraukimo.

7.3. Nutraukiant Sutartį dėl kitos Sutarties Šalies kaltės, 7.2. punkte numatyto pranešimo terminas netaikomas.

Šiuo Sutarties nutraukimo atveju Šalys atlieka viena kitai pagal šią Sutartį joms priklausančius mokėjimus. 

7.4. Pardavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį įspėjęs Pirkėją prieš 30 (trisdešimt) dienų.

8. KITOS ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

8.1. Šios sutarties galiojimo laikotarpiu pirkėjas įsipareigoja pateikti pardavėjui tokią informaciją ir dokumentus:

8.1.1. Nedelsiant, tačiau bet kuriuo atveju ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų, pateikti

pardavėjui išsamią informaciją apie vykstančius ar gresiančius kilti teisminius, administracinius ar kitus

ginčus ar procesus, kurie gali reikšmingai įtakoti pirkėjo gebėjimą tinkamai vykdyti savo prievoles

pagal sutartį;

8.1.2. Nedelsiant, tačiau bet kuriuo atveju ne vėliau kaip per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų, informuoti

pardavėją apie susidariusią sunkią finansinę padėtį, jos pobūdį, numatomą išeitį iš tos padėties,

numatomus atsiskaitymų uždelsimus, taip pat, nedelsiant pateikti informaciją tuo atveju, jeigu neturi

galimybių atsiskaityti su pirmesnės eilės kreditoriais, jeigu įvyksta kiti svarbūs įvykiai, turintys ar

galintys turėti įtakos pagal sutartį prisiimtų pardavėjo įsipareigojimų vykdymui.

8.2. Tais atvejais, kai: a) pirkėjas pažeidžia prievolės pagal šią sutartį įvykdymo terminus; arba b) iš finansinių

ataskaitų matyti, kad pirkėjas turi finansinių sunkumų ir ateityje iš viso negalės padengti įsiskolinimo, arba

c) pirkėjui pareiškiami turtinio pobūdžio reikalavimai teisme, viršijantys 6 000 EUR sumą, arba d) pirkėjas

laiku nepateikia pardavėjui sutarties 8.1 p. nurodytos informacijos, arba e) pradėta pirkėjo bankroto

procedūra ar priimtas sprendimas jį likviduoti, ar jis nepraneša apie savo įmonės reorganizavimą; dėl ko

kyla pavojus, jog įsiskolinimas nebus grąžintas laiku ir iki galo, pardavėjas gali reikalauti, kad pirkėjas

anksčiau, nei sueis terminas, įvykdytų skolinį įsipareigojimą, arba visas įsiskolinimas būtų grąžintas prieš

šios sutarties pasibaigimo terminą.

8.3. Šalys įsipareigoja susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kurie galėtų pakenkti kitai šaliai. Jei viena iš šalių

neįvykdo arba netinkamai įvykdo šioje sutartyje numatytus įsipareigojimus, kaltoji šalis turi atlyginti

nuostolius kitai šaliai, kilusius dėl sutarties sąlygų nevykdymo ar netinkamo vykdymo, jeigu jų nepadengia

už  konkrečius sutarties pažeidimus nustatytos netesybos.

8.4. Šalys įsipareigoja laikytis aukščiausių etikos standartų, įskaitant bet kokios formos korupcijos,

kyšininkavimo ar kitos neetiškos praktikos prevenciją. Ši sąlyga apima visas korupcinės veiklos formas.

Šalys įsipareigoja imtis veiksmingų korupcijos prevencijos priemonių savo organizacinėse struktūrose,

įskaitant atitinkamų procedūrų įgyvendinimą, darbuotojų mokymą bei veiklos stebėseną. Kiekviena Šalis

įsipareigoja nedelsdama pranešti kitai Šaliai apie bet kokį įtarimą ar korupcijos incidentą, galintį turėti

įtakos Sutarties vykdymui. Šalys susitaria, kad šios sąlygos pažeidimas gali būti pagrindas sutarties



nutraukimui ir kitiems teisiniams veiksmams kilti. Šalys įsipareigoja laikytis visų taikomų kovos su

korupcija teisės aktų ir tarptautinių kovos su korupcija standartų.

9. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Visa, raštu ar žodžiu, iki sutartinių ir sutartinių santykių metu šalių sužinota informacija, taip pat sutarties

turinys, yra laikoma konfidencialia informacija. Šalis turi teisę atskleisti gautą informaciją ar sutarties turinį

tik tiems darbuotojams, kuriems ji būtina pareigų vykdymui. Šalis, norėdama gautą informaciją ar sutarties

turinį atskleisti trečiajai šaliai, privalo gauti raštišką kitos šalies sutikimą.

9.2. Šalis turi teisę atskleisti informaciją, jeigu to reikalauja Lietuvos Respublikoje galiojantys įstatymai ir kiti

teisės aktai.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis gali būti pakeista ar papildyta atskiru raštišku Šalių susitarimu.

10.2. Visi ginčai, kylantys iš šios Sutarties, sprendžiami Šalių susitarimu. Nepavykus susitarti per 15

(penkiolika) kalendorinių dienų, ginčo sprendimas bet kurios iš Šalių iniciatyva gali būti perduotas spręsti

Lietuvos Respublikos teismui, taikant Lietuvos Respublikos teisę.

10.3. Šalys patvirtina, kad jos geranoriškai derėjosi bei bendrai parengė visas šios sutarties nuostatas. Minėtų

derybų ir sutarties rengimo metu kiekvienai šaliai, reikalui esant, padėjo kvalifikuoti teisininkai bei kiti

profesionalūs patarėjai. Šios sutarties nuostatos bus aiškinamos ir interpretuojamos pagal jų tikrąją prasmę,

o ne griežtai kurios nors šalies naudai ar nenaudai.

10.4. Kuriai nors šaliai bet kuriuo metu nepareikalavus, kad būtų vykdoma kuri nors šios sutarties nuostata, tai

jokiu būdu neturės įtakos jos teisei pareikalauti tokią nuostatą įvykdyti vėliau. Šalies atsisakymas nuo teisių

atskiro sutarties pažeidimo atveju nebus suprantamas kaip tokių teisių atsisakymas pakartotinio tų pačių

nuostatų pažeidimo atveju arba kaip teisių atsisakymas bet kokio kito šios sutarties pažeidimo atveju.

10.5. Sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais - po vieną kiekvienai Šaliai.

10.6. Sutarties priedai yra neatskiriama šios sutarties dalis.

JURIDINIAI ŠALIŲ ADRESAI IR PARAŠAI

Pardavėjas Pirkėjas

UAB „Gintarinė vaistinė “ Lauksargių globos namai

Juridinio asmens kodas 125877727 Juridinio asmens kodas 191460276

Erdvės g. 2, Ramučiai, LT-52114 Kauno r. Šlaito g. 5, Lauksargių k., Lauksargių sen., Tauragės r.

PVM mok. kodas LT258777219 PVM mok.  kodas  -- ne PVM mokėtojas

A/S LT 057044060000407699 A/S LT374010041600040033

AB SEB bankas AB Luminor bankas

Generalinė direktorė Direktorė

Rūta Bagdonavičienė Jovita Černeckienė

_______________________ ________________________________________

             (parašas)              (parašas)



Priedas

REIKALAVIMAI ASMENS DUOMENŲ TVARKYMUI

Atsižvelgiant į tai, kad:

 2018 m. gegužės 25 d. įsigaliojo Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas (ES) 2016/679 (Reglamentas),

 be kitų sąlygų, Reglamentas nustato tam tikras prievoles duomenų tvarkymo srityje, kurios yra susijusios su
UAB „Gintarinė vaistinė“ (Gintarinė vaistinė) sutartiniais santykiais su Pirkėju (Partneriu),

 Gintarinei vaistinei dalyvaujant sutartiniuose santykiuose su Partneriais (parduodant prekes ir pan.),
Gintarinė vaistinė gauna partnerių asmens duomenų (partnerių juridinių asmenų darbuotojų ar kitų atstovų

vardai, pavardės, adresai, telefono numeriai, el. pašto adresai, asmens kodai, mokesčių mokėtojų kodai ir

pan.),

 Gintarinė vaistinė teikia partneriams savo darbuotojų asmens duomenis, kurių tvarkymui Reglamentas taip
pat numato papildomų reikalavimų,

tęsiant bendradarbiavimą tarp Šalių (t.y. Gintarinės vaistinės ir Jūsų) duomenų tvarkymui bus taikomos šios

sąlygos:

1. Asmens duomenų tvarkymo reikalavimai:

1.1. Šalys supranta, kad vykdant Šalių sudarytas sutartis (dėl prekių, paslaugų ar darbų įsigijimo, patalpų

nuomos ir pan.) nepriklausomai nuo to, ar sutartys yra sudarytos kaip atskiros rašytinės formos dokumentas,

ar ne (Sutartis), Sutarties vykdymo tikslais yra tvarkomi asmens duomenys, nurodyti 2 punkte.

1.2.  Šalys, vykdydamos Sutartį, ir tvarkydamos viena iš kitos gaunamus asmens duomenis įsipareigoja:

1.2.1.laikytis Reglamento, Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų,

reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą, reikalavimų;

1.2.2.bendradarbiauti tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalbą, kad kita Šalis galėtų laikytis

savo įsipareigojimų pagal asmens duomenų apsaugą reglamentuojančius teisės aktus;

1.2.3.užtikrinti galimybes duomenų subjektams naudotis savo teisėmis pagal Reglamentą, įskaitant, bet

neapsiribojant pagalbą teikiant atsakymus į gautas duomenų subjekto užklausas, prašymus ar skundus;

1.2.4.raštu informuoti viena kitą apie kiekvieną asmens duomenų saugumo pažeidimą, susijusį su kitos Šalies

ar kitai Šaliai perduotais asmens duomenimis, nurodant pažeidimo pobūdį, mastą, priemones, kurių

imtasi, ar rekomenduojama imtis, kad būtų sumažintos pažeidimo neigiamos pasekmės.

1.3. Kai Gintarinei vaistinei perduodate savo darbuotojų ar kitų atstovų asmens duomenis, privalote:

1.3.1.visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, savo subtiekėjų darbuotojus ir

kitus atstovus), kuriuos pasitelkiate Sutarčiai su Gintarine vaistine vykdyti, tinkamai informuoti apie

tai, kad jų asmens duomenys gali būti perduoti Gintarinei vaistinei ir gali būti Gintarinės vaistinės

tvarkomi Sutarties tarp Jūsų ir Gintarinės vaistinės vykdymo tikslais. Informacija apie duomenų

tvarkymą turi būti pateikiama 2 punkte ir Reglamento 13 straipsnyje nurodyta apimtimi.

1.3.2.Gintarinei vaistinei pareikalavus, pateikti Susitarimo 1.3.1 punkte nurodytos informacijos pateikimo

duomenų subjektui įrodymus;

1.3.3.neperduoti Gintarinei vaistinei jokių asmenų, kurie nebuvo informuoti apie Gintarinės vaistinės

atliekamą jų asmens duomenų tvarkymą, asmens duomenų;

1.3.4.užtikrinti, kad Susitarimo 1.3.3 punkte nurodyto draudimo laikytųsi visi Partnerio pasitelkiami

asmenys, dalyvaujantys Sutarties vykdyme;

1.3.5.tinkamai reaguoti į Gintarinės vaistinės pranešimus apie Gintarinės vaistinės darbuotojų ir kitų atstovų

asmens duomenų, perduodamų Partneriui Sutarties vykdymo tikslais, ištaisymą, ištrynimą arba

tvarkymo apribojimą. Tuo tikslu Partneris įsipareigoja:



1.3.5.1. priimti Gintarinės vaistinės pranešimus ir patvirtinti Gintarinei vaistinei apie jų gavimą;

1.3.5.2. organizuoti pranešimuose nurodomų duomenų ištaisymo ar kitų operacijų įvykdymą ir informuoti

Gintarinę vaistinę apie jų įvykdymą;

1.3.5.3. paskirti asmenį, atsakingą už Gintarinės vaistinės pranešimų priėmimą, administravimą ir

patvirtinimų ar atsakymų Gintarinei vaistinei teikimą, ir apie tai raštu informuoti Gintarinę

vaistinę.

1.3.6.informuoti Gintarinę vaistinę apie poreikį patikslinti, ištaisyti, ištrinti savo darbuotojų ir kitų atstovų

asmens duomenis ar apriboti tokių duomenų tvarkymą.

1.4. Jei nevykdote arba netinkamai vykdote savo įsipareigojimus informuoti duomenų subjektus apie jų

duomenų tvarkymą arba tinkamai nereaguojate į Gintarinės vaistinės pranešimus, nurodytus 1.3.5 p., turite

atlyginti Gintarinei vaistinei visą dėl to kilusią žalą, įskaitant, bet neapsiribojant bet kokių sankcijų, kurias

galėtų taikyti priežiūros institucijos, kompensavimą.

1.5. Šie reikalavimai taikomi visiems duomenų perdavimams, vykstantiems nuo 2018 m. gegužės 25 d.

2. Tvarkomi asmens duomenys

Asmens duomenų tvarkymo

tikslas ir teisinis pagrindas
 Partnerio atstovų, darbuotojų, subtiekėjų darbuotojų ar kitų fizinių asmenų,

pasitelktų sutarčiai su Gintarine vaistine sudaryti ir vykdyti, duomenų

tvarkymo ir perdavimo Gintarinei vaistinei teisėtumas grindžiamas būtinybe

įvykdyti Partnerio ir jo atstovo, darbuotojo  ar kito fizinio asmens, pasitelkto

sutarčiai su Gintarinė vaistinė vykdyti, sutartį, kurios šalis yra atstovas,

darbuotojas, ar kitas fizinis asmuo, arba būtinybe Partneriui pasinaudoti iš

Sutarties kylančiomis teisėmis (pvz., reikalauti iš darbuotojo jo darbo funkcijų

vykdymo, iš atstovo – tinkamo atstovavimo). Reglamento 6 str. 1 d. b) p.

 Gintarinės vaistinės gaunamų Partnerio atstovų, darbuotojų  ar kitų fizinių
asmenų duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe siekti teisėtų

Gintarinės vaistinės interesų (užtikrinti tinkamą ir efektyvų  Sutarties su

Partneriu vykdymą ir  iš Sutarties kylančių teisių įgyvendinimą). Reglamento

6 str. 1 d. f) p.

 Atskiroms Partnerio perduodamų asmens duomenų tvarkymo operacijoms
teisinį pagrindą sudaro ir Gintarinei vaistinei taikomų teisinių prievolių

vykdymas (pavyzdžiui, mokesčių apskaitos ir deklaravimo, vykdymas).

Reglamento 6 str. 1 d. c) p.

Duomenų saugojimo

laikotarpis

Tiek, kiek reikia Šalių įsipareigojimams pagal Sutartį vykdyti. Pasibaigus sutarčiai

duomenys tvarkomi ir saugomi bendrąjį senaties laikotarpį (10 metų po Sutarties

įvykdymo).

Asmens duomenų ir

duomenų gavėjų kategorijos

Gali būti tvarkomi šie Partnerio ar Gintarinės vaistinės vadovų, kitų darbuotojų,

atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Partneriui ar Gintarinei vaistinei,

duomenys:

 vardas, pavardė;

 kontaktiniai duomenys (darbo tel. nr., darbo el. paštas, darbovietės adresas);

 užimamos pareigos;

 įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus;

 Partnerio vardu ar interesais vykdomas susirašinėjimas su Gintarine vaistine,
ar kiti duomenys suformuojami Sutarties su Gintarine vaistine vykdymo

metu (dokumentų pasirašymas, užsakymų tvirtinimas, ir pan.)



Duomenų gavėjai Gintarinės vaistinės tvarkomus duomenis gali gauti:

 Gintarinės vaistinės darbuotojai, atsakingi už bendradarbiavimą su Partneriu
ir ryšių su Partneriu palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos,

informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo

planavimo funkcijas;

 įmonės, priklausančios tai pačiai įmonių grupei kaip ir Gintarinė vaistinė
(pvz., UAB „Limedika“, UAB Norfos vaistinė ir kt.) ir jų darbuotojai;

 informacinių sistemų, kurias Gintarinė vaistinė naudoja santykių su
Partneriais valdymui, tiekėjai ir prižiūrėtojai;

 mokesčių inspekcija;

 bankai;

 Gintarinės vaistinės pasitelkiami duomenų tvarkytojai ir kiti asmenys, susiję
su Sutarties vykdymu.

Pardavėjas Pirkėjas

UAB „Gintarinė vaistinė “ Lauksargių globos namai

Juridinio asmens kodas 125877727 Juridinio asmens kodas 191460276

Erdvės g. 2, Ramučiai, LT-52114 Kauno r. Šlaito g. 5, Lauksargių k., Lauksargių sen., Tauragės r.

PVM mok. kodas LT258777219 PVM mok. kodas – ne PVM mokėtojas

A/S LT 057044060000407699 A/S LT374010041600040033

AB SEB bankas AB Luminor bankas

Generalinė direktorė Direktorė

Rūta Bagdonavičienė Jovita Černeckienė

_______________________ ________________________________________

             (parašas)              (parašas)                                        A.V.




